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INSIDEART COLOR

L’arte di immergersi nel colore ricreando fuori il mondo interiore.
Die Kunst, sich in Farben zu vertiefen, indem man die innere Welt im Außen nachbildet.
L’art de s’immerger dans la couleur en recréant le monde intérieur à l’extérieur..
Искусство погружения в цвет, воссоздавая внутренний мир снаружи.

THE ART OF DIVING INTO COLOR
BY RECREATING THE
INNER WORLD OUTSIDE.
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INSIDEART COLOR

Surfaces

Nat  
Natural

Soft 
Soft

Colours

Light

Sand

Colours

Mint

Aloe

Sky

Aqua

Sunset

Sizes

40 60x120  24”x48”  Soft

Sizes

 

30 120x120  48”x48”  Nat

40 60x120  24”x48”  Nat
60x120  24”x48”  Soft

40 90x90  36”x36”  Nat
90x90  36”x36” Soft

55 60x60  24”x24”  Nat
60x60  24”x24”  Soft

Number  
of patterns

Number  
of patterns

9mm
Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

Decors&Accessories

20x20  8”x8”  
Insideart Paint

30x30  12”x12”  
Mosaico

Wall /  Insideart Sky 60120 Soft
 Insideart Aqua 60120 Soft
 Insideart Light 60120 Soft
 Block Cotto Mat (TETRIS Collection)
  Tetris Ocean Luc
Floor /  Insideart Paint 01
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L’idea può nascere dalla natura o dalla 
fantasia. Una pietra, un muro, un dipinto. 
Sono la creatività e l’intuito ARTistico 
che la trasformano in una materia per 
l’architettura.

Die Idee kann aus der Natur oder der 
Fantasie kommen. Ein Stein, eine Mauer, 
ein Gemälde. Es sind Kreativität und 
Künstlerische (ART) Intuition, die sie in ein 
Material für die Architektur verwandeln.

An idea can be inspired by nature or by 
imagination. A stone, a wall or a painting. 
The ARTistic creativity and intuition 
transform them into a material for 
architecture.

L’idée peut naître de la nature ou de 
l’imagination. Une pierre, un mur, une 
peinture. C’est la créativité et l’intuition 
ARTistique qui la transforment en une 
matière pour l’architecture.

Идея рождается из природы или 
фантазии. Камень, стена, картина. 
Только Xудожественная интуиция 
и творческий подход способны 
преобразовать материю в архитектуру.

1
Inspiration

OUR METHOD

Ciò che rende unici i prodotti di Ceramica Sant’Agostino 
è il nostro sistema di lavoro +ART, che prevede 3 fasi, 
ugualmente importanti.

Was die Produkte von Ceramica Sant‘Agostino einzigartig 
macht, ist unser +ART-Arbeitssystem, das drei gleich 
wichtige Phasen umfasst.

Ce qui rend les produits de Ceramica Sant’Agostino uniques 
est notre système de travail +ART, qui prévoit 3 phases, 
toutes aussi importantes.

Продукция Ceramica Sant’Agostino уникальна, благодаря 
нашей системе обработки +ART, предусматривающей  
3 одинаково важные фазы.

What makes Ceramica Sant’Agostino products 
unique is our +ART working system, which 
includes 3 phases that are equally important.

To create the material you need the skill 
of an ARTisan, machines and ceramic 
know-how, aesthetic culture and a 
passion for design. And you need tough 
and painstaking development work. 

The added value of Ceramica Sant’Agostino 
lies (also) in creating every collection as a 
solution kit for architecture, with matching 
colours, sizes, patterns and surfaces, designed 
to dress spaces and styles with technically  
impeccable solutions. 

Pour créer la matière, nous avons 
besoin du savoir-faire d’un ARTisan, des 
machines et du savoir-faire céramique, 
de la culture esthétique et de la passion 
pour le design. Et d’un travail de 
développement dur et méticuleux.

Для создания материала нужно быть 
Hастоящим мастером, хорошо знать 
керамическое оборудование и ноу-
хау, обладать эстетическим чутьем 
и любовью к дизайну. Разработка 
новой продукции представляет собой 
скрупулезный и длительный процесс.

Il valore aggiunto di Ceramica Sant’Agostino 
sta (anche) nel costruire ogni collezione come 
un kit di soluzioni per l’architettura, creando 
un guardaroba coordinato di colori, formati, 
decori e superfici, pensate per vestire gli 
ambienti e gli stili, con soluzioni tecnicamente 
impeccabili. 

La valeur ajoutée de Ceramica 
Sant’Agostino réside (également) dans le 
fait que chacune des collections constitue 
un kit de solutions pour l’architecture, 
en créant une garde-robe coordonnée de 
coloris, de formats, de décors et de surfaces 
conçus pour habiller les environnements et 
les styles avec des solutions techniquement 
impeccables. 

Der Mehrwert von Ceramica Sant‘Agostino 
liegt (auch) darin, jede Kollektion als 
Lösungspaket für die Architektur zu 
gestalten und eine abgestimmte Garderobe 
aus Farben, Größen, Dekorationen und 
Oberflächen zu schaffen, die die Umgebung 
und den Stil mit technisch einwandfreien 
Lösungen ausstattet. 

Добавочная стоимость Ceramica 
Sant’Agostino заключается (в том числе) 
в выпуске каждой коллекции в виде 
комплекта решений для архитектуры, 
разрабатывая сочетающиеся между собой 
варианты цветов, форматов, узоров и 
поверхностей, предназначенных для 
оформления различных помещений и 
создания стилей, применяя технически 
безупречные решения. 

2
Making

3
Assortment

Per costruire il la materia, occorre il saper 
fare di un ARTigiano, i macchinari e il 
know-how ceramico, la cultura estetica  
e la passione per il design. E un duro  
e meticoloso lavoro di sviluppo.

Um das Material zu realisieren, benötigt 
man das Know-how eines Handwerkers 
(auf Italienisch artigiano), die Maschinen 
und das Keramik-Know-how, die 
ästhetische Kultur und eine Leidenschaft 
für Design. Und eine solide und sorgfältige 
Entwicklungsarbeit.
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Inspiration    Making    Assortment

La parete è l'espressione 
del tuo paesaggio interiore. 
La collezione nasce come 
completamento della serie 
precedente Insideart, la 
quale viene arricchita di 
colori e nuances attuali e 
vibranti. Il colore libera lo 
spazio di ogni gerarchia 
architettonica, rendendolo 
protagonista.
L'esperienza si fa completa, 
non limitandosi ad un 
piano visivo, ma tattile ed 
emotivo.

Die Wand ist ein Ausdruck 
deiner inneren Landschaft. 
Die Kollektion wurde als 
Ergänzung zur vorherigen 
Insideart-Serie geschaffen, 
die mit aktuellen und 
lebendigen Farben und 
Nuancen angereichert ist. 
Die Farbe befreit den Raum 
von jeder architektonischen 
Hierarchie und macht ihn 
zum Protagonisten. Die 
Erfahrung wird vollständig, 
nicht nur visuell, sondern 
auch taktil und emotional. 

Le mur est l'expression de 
votre paysage intérieur.
La collection a été créée en 
complément de la série 
précédente Insideart, qui 
est enrichie de couleurs 
et de nuances actuelles et 
vibrantes. La couleur libère 
l'espace de toute hiérarchie 
architecturale et en fait le 
protagoniste. L'expérience 
devient complète, ne se 
limitant pas à un niveau 
visuel, mais tactile et 
émotionnel.

Стена - это выражение 
вашего внутреннего 
состояния. Коллекция была 
создана как дополнение 
к предыдущей 
серии Insideart, 
которая обогащена 
актуальными и яркими 
цветами и оттенками. 
Цвет освобождает 
пространство от любой 
архитектурной иерархии, 
делая его главным героем. 
Опыт становится полным, 
не ограничивается 
визуальным уровнем, 
а дополняется 
тактильными и 
эмоциональными 
ощущениями.

The wall is an expression of your inner landscape. The 
collection was created as a complement to the previous 
Insideart series, which is enriched with modern and vibrant 
colors and nuances. Color frees the space of any architectural 
hierarchy, making it the protagonist. The experience becomes 
complete, not limited to a visual plane, but tactile and 
emotional.

Inspiration
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Le nuances e la grafica 
intense e piene regalano 
una sensazione di 
immersione ed armonia 
nello spazio circostante. 
L'avvolgenza e la 
continuità delle superfici 
donano un profondo senso 
di ampiezza.
La sensazione è  quella di 
immergersi in un quadro. 
Insideart Color è in costante 
dialogo con gli arredi che 
caratterizzano lo spazio, crea 
armonia e ne esalta il valore 
emotivo e visivo. 

Intensive, volle Nuancen 
und Grafiken vermitteln ein 
Gefühl der Immersion und 
Harmonie im umgebenden 
Raum. Das Umgreifen und 
die Kontinuität der Flächen 
vermitteln ein tiefes 
Gefühl von Großzügigkeit. 
Es ist, als würde man in 
ein Gemälde eintauchen. 
Insideart Colour steht in 
ständigem Dialog mit den 
Einrichtungsgegenständen, 
die den Raum prägen, 
schafft Harmonie und 
steigert deren emotionalen 
und visuellen Wert. 

Les couleurs et les 
graphiques intenses 
et pleins donnent un 
sentiment d'immersion 
et d'harmonie dans 
l'espace environnant. 
L'enveloppement et la 
continuité des surfaces 
donnent une profonde 
sensation d'espace.
La sensation est celle 
de s'immerger dans un 
tableau. Insideart Color 
est en dialogue constant 
avec les meubles qui 
caractérisent l'espace, créant 
une harmonie et mettant 
en valeur leur valeur 
émotionnelle et visuelle.

Насыщенная и полная 
графика создает 
ощущение погружения и 
гармонии в окружающем 
пространстве.
Обволакивающие 
непрерывные 
поверхности создают 
ощущение простора. 
Ощущение такое, как 
будто погружаешься в 
картину. Insideart Colour 
находится в постоянном 
взаимодействии с 
предметами обстановки, 
характеризующими 
пространство, создавая 
гармонию и повышая 
их эмоциональную и 
визуальную ценность. 

Intense and full nuances and graphics give a feeling of 
immersion and harmony in the surrounding space. The 
envelopment and continuity of the surfaces gives a deep 
sense of breadth. The feeling is that of being immersed in 
a painting. Insideart Color is in constant dialogue with the 
furniture that characterizes the space, creates harmony and 
enhances its emotional and visual value. 

Making

Inspiration    Making    Assortment

120x120  
48”X48”

Formato
Size
Formate
Format
Форматы

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d’images
Количество 
графических 
оформлений

120x120 - 48”x48” Nat 30

60x120 - 24”x48” Nat 40

60x120 - 24”x48” Soft 40

90x90 - 36”x36” Nat 40

90x90 - 36”X36” Soft 40

60x60 - 24”x24” Nat 55

60x60 - 24”x24” Soft 55

Insideart Light 120120 Nat

60x120  
24”X48”

Insideart Aqua 60120 Soft
09
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Inspiration    Making    Assortment

NAT
SURFACE

SOFT
SURFACE

Soft (for the entire color range) and Nat (for the two neutral colors only) 
surfaces ensure wide use any type of interior environment. The R9 
soft surface gives a tactile wall experience that resembles the effect of 
resin to the touch.  

Le superfici Soft (per tutto il range colori) e Nat (solo per i 
due colori neutri) garantiscono un ampio utilizzo in qualsiasi 
tipo di ambiente interno. La superficie soft R9 regala 
un'esperienza tattile a parete che ricorda l'effetto della resina.

Die Oberflächen Soft (für die gesamte Farbpalette) und 
Nat (nur für die beiden neutralen Farben) garantieren 
einen breiten Einsatz in allen Arten von Innenräumen. Die 
Oberfläche von R9 Soft bietet ein taktiles Wanderlebnis, das 
bei Berührung an den Effekt von Harz erinnert. 

Les surfaces Soft (pour toute la gamme de couleurs) et Nat 
(uniquement pour les deux couleurs neutres) garantissent 
une large utilisation dans tout type d'environnement 
intérieur. La surface Soft R9 offre une expérience murale 
tactile qui rappelle l'effet de la résine au toucher. 

Поверхности Soft (для всей цветовой гаммы) и Nat (только 
для двух нейтральных цветов) гарантируют широкое 
применение в интерьере любого типа. Поверхность Soft 
R9 обеспечивает тактильные ощущения, на ощупь стена 
напоминает смолу. 

Insideart Aqua 60120 Soft

Wall /  Insideart Light 60120 Soft
  Mosaico Insideart Sunset Soft
Floor /  Insideart Light 9090 NatInsideart Aloe 60120 Soft Insideart Mint 60120 Soft

Wall /  Insideart Aqua 60120 Soft
Floor / Insideart Sand 60120 Nat

INSIDEART COLOR
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Inspiration    Making    Assortment

Due colori neutri e cinque 
colori nelle scale del blu, 
verde ed arancione. Colori 
armonici e di tendenza 
che seguono la fluidità 
e versatilità degli spazi.
Un formato declinato su 
tutte le colorazioni per una 
perfetta libertà progettuale 
a parete. I formati quadrati 
dedicati ai due colori neutri 
per un'ampia possibilità di 
abbinamento a pavimento. 
I decori sono pensati per un 
gioco di stile e colore che 
dà  all'ambiente un tocco di 
carattere e spensieratezza.

Zwei neutrale Farben und 
fünf Farben in den Skalen 
Blau, Grün und Orange. 
Harmonische und trendige 
Farben, die der Fluidität 
und Vielseitigkeit der 
Räume folgen. Ein Format 
in allen Farben für perfekte 
Gestaltungsfreiheit an der 
Wand. Die quadratischen 
Formate, die den beiden 
neutralen Farben gewidmet 
sind, um eine breite Palette 
von Kombinationen auf dem 
Boden zu ermöglichen. Die 
Dekore sind für ein Spiel mit 
Stil und Farbe konzipiert, 
das dem Raum einen 
Hauch von Charakter und 
Unbeschwertheit verleiht.  

Deux couleurs neutres 
et cinq couleurs dans les 
gammes de bleu, vert 
et orange. Des couleurs 
harmonieuses et tendance 
qui suivent la fluidité et 
la versatilité des espaces. 
Un format dans toutes les 
couleurs pour une parfaite 
liberté de conception sur 
le mur. Les formats carrés 
dédiés aux deux couleurs 
neutres pour une large 
gamme de combinaisons au 
sol. Les décors sont conçus 
pour un jeu de style et de 
couleur qui donne à la pièce 
une touche de caractère et 
de légèreté.

Два нейтральных 
цвета и пять цветов 
в гамме синего, 
зеленого и оранжевого. 
Гармоничные и модные 
цвета , которые 
следуют текучести 
и многогранности 
помещений. это формат 
во всех цветах для 
полной свободы дизайна 
на стене. квадратные 
форматы, посвященные 
двум нейтральным цветам 
для широкого спектра 
комбинаций полов. Они 
предназначены для 
взаимодействия стиля 
и цвета, что придает  
помещению характер и 
легкость. 

Two neutral colors and five colors from the scales of blue, 
green and orange. Armonious and trendy colors that follow 
the fluidity and versatility of spaces. A size declined on all 
colors for perfect design freedom on the wall. The square 
sizes dedicated to the two neutral colors for a wide range 
of matching possibilities on the floor. Decors are designed 
for a play of style and color that gives the room a touch of 
character and elegant insouciance. 

Assortment

Floor /  Insideart Pearl 120120 Nat (INSIDEART Collection)
Wall /  Insideart Aqua 60120 Soft
 Insideart Light 60120 Soft
 Tetris White Mat (TETRIS Collection)
 Tetris Rose Luc
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INSIDEART COLOR

Insideart Color is in constant dialogue with the furniture 
that characterizes the space, creates harmony and 
enhances its emotional and visual value. It is the 
accomplice collection of interior design. 

Insideart Color è in costante dialogo con gli arredi che 
caratterizzano lo spazio, crea armonia e ne esalta il valore 
emotivo e visivo. È la collezione complice dell'interior design. 

Inspiration    Making    Assortment

Insideart Colour steht in ständigem Dialog mit den 
Einrichtungsgegenständen, die den Raum prägen, schafft 
Harmonie und steigert deren emotionalen und visuellen Wert 
Es ist die Komplizen-Kollektion der Innenarchitektur. 

Insideart Color est en dialogue constant avec les meubles qui 
caractérisent l'espace, créant une harmonie et mettant en 
valeur leur valeur émotionnelle et visuelle. C'est la collection 
complice de la décoration intérieure.

Insideart Colour находится в постоянном взаимодействии 
с предметами обстановки, характеризующими 
пространство, создавая гармонию и повышая их 
эмоциональную и визуальную ценность. Это коллекция - 
единомышленник дизайнеров интерьера. 

Floor / Insideart Light 120120 Nat
Wall / Insideart Aloe 60120 Soft
  Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Floor-out / Cedre Grey 60120 As 2.0 (UNIONSTONE 2 Collection)

Wall /  Insideart Mint 60120 Soft
  Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Floor / Sunwood Almond 20120 (SUNWOOD Collection)

Floor / Insideart Paint 02
Wall /  Insideart Mint 60120 Soft
Floor-out /  Insideart Pearl 9090 As (INSIDEART Collection)

Wall /  Insideart Sunset 60120 Soft
 Insideart Mint 60120 Soft
 Insideart Paint 02 
Floor /  Insideart Paint 02

15
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Overview

INSIDEART COLOR
Inspiration Making

It is an open style, always. Ductile, with no hesitation for combinations and 
decorations. It enhances the design of eclectic residences and meets pleasantly 
with metropolitan and modern architecture. 

Insideart Color was created as a celebration of color that makes space the 
protagonist. The collection honors the softness and warmth of resins, 
reinterpreted in current nuances.  

Intense and full nuances and graphics give a feeling of immersion and harmony 
in the surrounding space. The envelopment and continuity of the surfaces gives a 
deep sense of breadth. 

Insideart Color is in constant dialogue with the furniture that characterizes the space, 
creates harmony and enhances its emotional and visual value. It is the accomplice 
collection of interior design. 

Assortment

Two neutral colors and five colors from the scales of blue, green and orange. 
Armonious and trendy colors that follow the fluidity and versatility of spaces. 

60x120 is the size declined on all colors for perfect design freedom on the wall. 
120x120, 90x90 and 60x60 are the square sizes dedicated to the two neutral 
colors for a wide range of matching possibilities on the floor.

Insideart Paint 01 and 02 perfectly matched with two of the soft surface colors, 
and the square mosaic, are the decors in the collection. 

Soft (for the entire color range) and Nat (for the two neutral colors only) surfaces 
ensure wide use any type of interior environment. The R9 soft surface gives a 
tactile wall experience that resembles the effect of resin to the touch. 

È uno stile aperto, sempre. Duttile, senza 
alcuna remora per abbinamenti e decori. 
Esalta il design delle residenze eclettiche 
e si incontra piacevolmente con architetture 
metropolitane e moderne. 

C'est un style ouvert, toujours. Ductile, 
sans scrupules quant aux combinaisons 
et aux décors. Il met en valeur le design 
des résidences éclectiques et se 
marie agréablement avec l'architecture 
métropolitaine et moderne. 

Es ist ein offener Stil, immer. Duktil, ohne 
Scheu vor Kombinationen und Dekoren. Es 
wertet das Design eklektischer Wohnhäuser 
auf und passt gut zu großstädtischer und 
moderner Architektur. 

Это открытый стиль, всегда. Пластичный, 
не боящийся комбинаций и декоративных 
элементов. Улучшает дизайн эклектичных 
резиденций и приятно сочетается со 
столичной и современной архитектурой. 

Insideart Color nasce come celebrazione del 
colore che rende lo spazio protagonista. La 
collezione omaggia la morbidezza ed il calore 
delle resine, reinterpretate in nuances attuali.  

Insideart Color a été créé comme une célébration 
de la couleur qui fait de l'espace le protagoniste. 
La collection rend hommage à la douceur et à la 
chaleur des résines, réinterprétées dans des 
nuances contemporaines.

Insideart Colour wurde als ein Fest der Farben 
geschaffen, das den Raum zum Protagonisten 
macht. Die Kollektion ist eine Hommage an 
die Weichheit und Wärme von Harzen, die 
in modernen Nuancen neu interpretiert 
werden.  

Коллекция Insideart Colour появилась на свет 
как праздник цвета, в котором главным 
героем становится пространство. Коллекция 
отдает дань уважения мягкости и теплоте 
смол, переосмысленных в современных 
оттенках.  

Le nuances e la grafica intense e piene regalano 
una sensazione di immersione ed armonia 
nello spazio circostante. L'avvolgenza e la 
continuità delle superfici dona un profondo 
senso di ampiezza. 

Les couleurs et les graphiques intenses et 
pleins donnent un sentiment d'immersion et 
d'harmonie dans l'espace environnant. Les 
surfaces enveloppantes et continues donnent 
une profonde sensation d'espace. 

Intensive, volle Nuancen und Grafiken 
vermitteln ein Gefühl der Immersion und 
Harmonie im umgebenden Raum. Die 
umhüllenden und durchgehenden Oberflächen 
vermitteln ein tiefes Gefühl von Geräumigkeit. 

Насыщенная и полная графика создает 
ощущение погружения и гармонии 
в окружающем пространстве. 
Обволакивающие непрерывные поверхности 
создают ощущение простора. 

Insideart Color è in costante dialogo con gli 
arredi che caratterizzano lo spazio, crea armonia 
e ne esalta il valore emotivo e visivo. È la 
collezione complice dell'interior design. 

Insideart Color est en dialogue constant avec 
les meubles qui caractérisent l'espace, créant 
une harmonie et mettant en valeur leur valeur 
émotionnelle et visuelle. C'est la collection 
complice de la décoration intérieure.

Insideart Colour steht in ständigem Dialog mit 
den Einrichtungsgegenständen, die den Raum 
prägen, schafft Harmonie und steigert deren 
emotionalen und visuellen Wert. Es ist die 
Komplizen-Kollektion der Innenarchitektur. 

Insideart Colour находится в постоянном 
взаимодействии с предметами обстановки, 
характеризующими пространство, создавая 
гармонию и повышая их эмоциональную 
и визуальную ценность. Это коллекция 
- единомышленник дизайнеров 
интерьера. 

60x120 è il formato declinato su tutte 
le colorazioni per una perfetta libertà 
progettuale a parete. 120x120, 90x90 e 
60x60 i formati quadrati dedicati ai due 
colori neutri per un'ampia possibilità di 
abbinamento a pavimento. 

60x120 est le format dans toutes les 
couleurs pour une parfaite liberté de 
conception sur le mur. 120x120, 90x90 
et 60x60 sont les formats carrés dédiés 
aux deux couleurs neutres pour une large 
gamme de combinaisons au sol.   

60x120 ist das Format in allen Farben für 
perfekte Gestaltungsfreiheit an der Wand. 
120x120, 90x90 und 60x60 sind die 
quadratischen Formate, die den beiden 
neutralen Farben gewidmet sind, um eine 
breite Palette von Kombinationen auf dem 
Boden zu ermöglichen. 

Формат 60x120 - это формат во всех 
цветах для полной свободы дизайна 
на стене.120x120, 90x90 и 60x60 - 
квадратные форматы, посвященные 
двум нейтральным цветам для широкого 
спектра комбинаций полов. 

Insideart Paint 01 e 02,  perfettamente 
abbinati con due dei colori in superficie 
soft, ed il mosaico quadrato in tutti i colori 
sono i decori della collezione.   

Insideart Paint 01 et 02, parfaitement 
assorties avec deux des couleurs en surface 
soft, et la mosaïque carrée dans toutes les 
couleurs sont les décors de la collection.   

Insideart Paint 01 und 02, perfekt 
abgestimmt auf zwei der weichen 
Oberflächenfarben, und das quadratische 
Mosaik in allen Farben sind die Dekore der 
Kollektion.  

Insideart Paint 01 и 02, идеально 
сочетающиеся с двумя цветами отделки 
soft, и квадратная мозаика всех цветов 
являются декорами коллекции.  

Le superfici Soft (per tutto il range colori) e 
Nat (solo per i due colori neutri) garantiscono 
un ampio utilizzo in qualsiasi tipo di 
ambiente interno. La superficie soft R9 regala 
un'esperienza tattile a parete che ricorda 
l'effetto della resina. 

Les surfaces Soft (pour toute la gamme de 
couleurs) et Nat (uniquement pour les deux 
couleurs neutres) garantissent une large 
utilisation dans tout type d'environnement 
intérieur. La surface Soft R9 offre une 
expérience murale tactile qui rappelle l'effet de 
la résine au toucher. 

Die Oberflächen Soft (für die gesamte 
Farbpalette) und Nat (nur für die beiden 
neutralen Farben) garantieren einen breiten 
Einsatz in allen Arten von Innenräumen. 
Die Oberfläche von R9 Soft bietet ein taktiles 
Wanderlebnis, das bei Berührung an den Effekt 
von Harz erinnert. 

Поверхности Soft (для всей цветовой 
гаммы) и Nat (только для двух нейтральных 
цветов) гарантируют широкое 
применение в интерьере любого 
типа. Поверхность Soft R9 обеспечивает 
тактильные ощущения, на ощупь стена 
напоминает смолу. 

Due colori neutri e cinque colori nelle scale 
del blu, verde ed arancione. Colori armonici 
e di tendenza che seguono la fluidità e 
versatilità degli spazi.

Deux couleurs neutres et cinq couleurs 
dans les gammes de bleu, vert et orange. 
Des couleurs harmonieuses et tendance qui 
suivent la fluidité et la versatilité des espaces. 

Zwei neutrale Farben und fünf Farben 
in den Skalen Blau, Grün und Orange. 
Harmonische und trendige Farben, die der 
Fluidität und Vielseitigkeit der Räume folgen. 

Два нейтральных цвета и пять цветов в 
гамме синего, зеленого и оранжевого. 
Гармоничные и модные цвета , которые 
следуют текучести и многогранности 
помещений. 

ZOOM IN

ZOOM OUTSTYLE & 
PERSONALITY

CONCEPT COLOUR  
PALETTE 

DECORS &
ACCESSORIES  

SIZES TECH  
SPECS
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Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

RESEARCH, DESIGN QUALITY,  
TECHNOLOGICAL INNOVATION, SAFETY: OUR EXCELLENCES.

Ricerca, qualità del design, innovazione tecnologica, sicurezza: le nostre eccellenze.

Forschung, hochwertiges Design, technische Innovation, Sicherheit: das sind unsere Stärken. 

Recherche, qualité du design, innovation technologique, sécurité: nos caractéristiques  
à l’enseigne de l’excellence.

Исследования, качество дизайна, новые технологии, безопасность - вот в чем  
заключается наше превосходство.

#SuperiorTechnology

The development of cutting-edge technological solutions, always 
in balance between quality, innovation and aesthetics, is the key 
element that drives our process of continuous evolution. 
The Superior Technology program emphasizes the results of this 
important work made of advanced research, latest generation 
technologies, attention to sustainability, to respond to any need 
of the designer and end user always providing the best solutions 
for every need.

Lo sviluppo di soluzioni 
tecnologiche d’avanguardia, 
sempre in equilibrio tra 
qualità, innovazione ed 
estetica, è l’elemento chiave 
che guida il nostro processo 
di evoluzione continua. 
Il programma Superior 
Technology pone l’accento sui 
risultati di questo importante 
lavoro fatto di ricerca 
avanzata, tecnologie di ultima 
generazione, attenzione alla 
sostenibilità, per rispondere 
a qualsiasi necessità del 
progettista e dell’utente finale 
fornendo sempre le migliori 
soluzioni per ogni tipo di 
esigenza.

Die Entwicklung 
hochmoderner 
technologischer Lösungen, 
die stets ein Gleichgewicht 
zwischen Qualität, Innovation 
und Ästhetik herstellen, 
ist das Schlüsselelement 
unseres kontinuierlichen 
Entwicklungsprozesses. 
Das Programm Superior 
Technology unterstreicht 
die Ergebnisse dieser 
wichtigen Arbeit, die sich aus 
fortschrittlicher Forschung, 
Technologien der neuesten 
Generation und der 
Beachtung der Nachhaltigkeit 
zusammensetzt, um auf 
alle Bedürfnisse der Planer 
und der Endverbraucher 
einzugehen und stets die 
besten Lösungen für jede Art 
von Anforderung zu bieten.

Le développement de 
solutions technologiques 
avant-gardiste, toujours 
dans l'équilibre entre qualité, 
innovation et esthétique, 
celui ci c'est l'élément clé 
qui conduit notre procédé 
vers une continuelle 
évolution. Le programme 
Superior Technologie met 
l'accent sur les résultats de 
cet important travail de 
recherche, technologies 
de la dernière génération, 
attention à la durabilité, pour 
répondre à n'importe quelle 
nécessité du professionnel 
et du consommateur, en lui 
mettant à disposition toujours 
les meilleures solutions pour 
tout besoin.

Разработка передовых 
технологических решений 
при оптимальном балансе 
качества, инноваций и 
эстетики является ключевым 
элементом, определяющим 
непрерывный процесс 
нашего развития. 
Программа Superior 
Technology подчеркивает 
результаты значительной 
работы, основанной на 
передовых исследованиях, 
новейших технологиях и 
экоустойчивом развитии. 
Наша цель - удовлетворить 
потребности как 
дизайнеров, так и конечных 
пользователей, предлагая 
лучшие решения для любых 
потребностей.
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Antibacterial and antiviral technology 
for healthier and more protected 
environments.
Technology that utilizes the remarkable 
antibacterial properties of silver ions, capable 
of blocking the proliferation of a wide range of 
bacteria and viruses present on surfaces.

Tecnologia antibatterica 
e antivirale per ambienti più 
sani e protetti.
Tecnologia che sfrutta le notevoli proprietà 
antibatteriche degli ioni di argento, in grado di 
bloccare la proliferazione di un’ampia gamma di 
batteri e virus presenti sulle superfici.

Technologie mit antibakterieller und 
antiviraler Wirkung für eine gesunde und 
sichere Umgebung.
Diese Technologie nutzt die bemerkenswerten 
antibakteriellen Eigenschaften von Silberionen, 
die in der Lage sind, das Wachstum einer 
großen Bandbreite von auf Oberflächen 
vorkommenden Bakterien und Viren 
zu hemmen.

Une technologie antibactérienne et 
antivirale pour des environnements plus 
sains et plus protégés.
Une technologie qui exploite les remarquables 
propriétés antibactériennes des ions d'argent 
en mesure de bloquer la prolifération d'un large 
éventail de bactéries et de virus présents sur les 
surfaces.

Антибактериальные и антивирусные 
технологии для более здоровой и 
защищенной среды.
В рамках наших технологий используются 
замечательные антибактериальные свойства 
ионов серебра, блокирующие размножение 
широкого спектра бактерий и вирусов на 
поверхностях.

Special polishing for a crystal-clear, hard 
surface.
Technology that identifies a material of 
new concept developed to obtain a type of 
polishing qualitatively superior, both in terms of 
technical and aesthetic aspects.

Levigatura speciale per una superficie 
durissima 
e brillante come il cristallo.
Tecnologia che identifica un materiale di 
nuovissima concezione messo a punto per 
ottenere un tipo di levigatura qualitativamente 
superiore, sotto il profilo sia tecnico sia estetico.

Spezieller Schliff für eine Oberfläche, die 
besonders hart ist und wie Kristall glänzt.
Diese Technologie hat ein völlig neues Material 
hervorgebracht, mit einem Schliff, der sowohl 
technisch als auch im Hinblick auf die Ästhetik 
überlegen ist.

Un polissage spécial pour une surface 
hyper dure et qui brille comme du cristal.
Une technologie qui identifie un matériau de 
toute nouvelle conception mis au point pour 
obtenir un type de polissage qualitativement 
supérieur, aussi bien d'un point de vue 
technique qu'esthétique.

Специальная шлифовка обеспечивает 
твердую, кристально чистую 
поверхность.
Благодаря этой технологии удалось получить 
совершенно новый материал, разработанный 
для достижения технически и эстетически 
идеальной шлифовки.

Project for continuous surfaces indoor-
outdoor.
Defines the collections that present in their 
range indoor and outdoor finishes in 10 and 20 
mm thickness, which allow continuity between 
the two areas.

Progetto per superfici continue indoor-
outdoor.
Definisce le collezioni che presentano nella 
loro gamma finiture da interno e da esterno 
in 10 e 20 mm di spessore, che permettono la 
continuità tra i due ambienti.

Projekt für durchgängige Oberflächen im 
Innen- und Außenbereich.
Umfasst Kollektionen, deren Produktpalette 
Ausführungen mit einer Stärke von 10 und 20 
mm für den Innen- und Außenbereich aufweist, 
die einen durchgängigen Übergang zwischen 
zwei Räumlichkeiten ermöglichen.

Un projet pour surfaces continues 
intérieures-extérieures.
Il définit les collections qui présentent, dans leur 
gamme, des finitions pour intérieur et extérieur 
en 10 et 20 mm d'épaisseur, qui permettent la 
continuité entre les deux espaces.

Проект для внутренних и наружных 
сплошных поверхностей.
В ассортименте имеющихся коллекций 
внутренние и наружные отделочные 
материалы толщиной 10 и 20 мм, которые 
обеспечивают преемственность между двумя 
средами.

Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

Special double surface - soft touch and 
non-slip in one solution.
Technology that allows to obtain the 
characteristics of two different types of surface 
in a single product: smooth and soft to the 
touch when the tile is dry, rougher and slip-
resistant when it is wet.

Speciale doppia superficie - morbidezza 
al tatto  
e antiscivolosità in un’unica soluzione.
Tecnologia che permette di ottenere le 
caratteristiche di due diversi tipi di superficie 
in un unico prodotto: liscia e morbida al tatto 
quando la mattonella è asciutta, più ruvida e 
resistente allo scivolamento quando è bagnata. 

Spezielle doppelte Oberfläche - angenehm 
geschmeidig und rutschfest zugleich.
Diese Technologie vereint die Eigenschaften 
zweier unterschiedlicher Arten von 
Oberflächen in einer einzigen Lösung: glatt und 
geschmeidig, wenn die Fliese trocken ist, rauer 
und rutschfest bei Nässe.

Une double surface spéciale - douce au 
toucher et antidérapante en une seule 
solution.
Une technologie qui permet d'obtenir les 
caractéristiques de deux types de surfaces 
différents en un seul produit : lisse et douce 
au toucher lorsque le carreau est sec, plus 
rugueuse et antidérapante lorsqu'il est mouillé.

Специальная поверхность с двойным 
эффектом - одновременно мягкая на 
ощупь и противоскользящая.
Данная технология позволяет придать 
одному и тому же продукту характеристики 
поверхности двух различных типов: гладкой 
и мягкой на ощупь при сухой плитке, но при 
этом более шероховатой и устойчивой к 
скольжению при намокании.

Digital technology for high definition 
graphics and textures.
High-definition digital printing allows to obtain 
aesthetically superior products. Ceramica 
Sant'Agostino has improved the potential of this 
technology by adding new colors and materials, 
bringing it to the highest levels.

Tecnologia digitale per grafiche e texture 
ad  alta definizione.
La stampa digitale ad alta definizione consente 
di ottenere prodotti esteticamente superiori.  
Ceramica Sant’Agostino ha implementato 
le potenzialità di questa tecnologia tramite 
l'aggiunta di nuovi colori e materie, portandola 
ai massimi livelli.

Digitale Technologie für hochauflösende 
Grafiken und Strukturen.
Der hochauflösende Digitaldruck ermöglicht 
die Herstellung von Produkten, die in ihrer Äs-
thetik überlegen sind. Ceramica Sant’Agostino 
hat sich das Potential dieser Technologie bei 
der Erweiterung der Produktpalette um neue 
Farben und Materialien zu Nutzen gemacht und 
sie so auf ihr maximales Niveau gebracht.

Une technologie numérique pour des gra-
phiques et des textures haute définition.
L'impression numérique à haute définition 
permet d'obtenir des produits esthétiquement 
supérieurs. Ceramica Sant'Agostino a mis en 
œuvre le potentiel de cette technologie en 
ajoutant de nouvelles couleurs et de nouvelles 
matières, la portant au plus haut niveau.

Цифровые технологии для создания 
графики и текстуры высокой четкости.
Цифровая печать высокой четкости 
позволяет получать эстетически 
совершенную продукцию. Компания Cera-
mica Sant'Agostino реализовала потенциал 
этой технологии путем добавления новых 
расцветок и материалов, подняв ее на самый 
высокий уровень.
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INSIDEART COLOR
Residential

LIVING

Floor / Insideart Light 120120 Nat
Wall /  Insideart Aloe 60120 Soft
  Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Floor-out /  Cedre Grey 60120 As 2.0 (UNIONSTONE 2 Collection)
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The INSIDEART COLOR collection - Immersive Space -
celebrates the atmosphere of resins, in an always open curtain. 
Ductile, without any qualms for combinations and 
decorations. Transversal and brilliant at the same time for 
its instinct to construct dialogues between bold and playful 
colour palettes. The wall is the gentle and sinuous backdrop 
in which to find a moment that resembles the caress of silk.

La collezione 
INSIDEART COLOR - 
Immersive Space -
celebra l’atmosfera delle 
resine, in un sipario 
sempre aperto. 
Duttile, senza alcuna remora
per abbinamenti e decori. 
Trasversale e geniale allo 
stesso tempo per il suo 
istinto a costruire dialoghi
tra palette colori audaci 
e giocose. La parete è lo 
sfondo dolce e sinuoso in 
cui trovare un momento
che assomiglia alla carezza 
della seta. 

Die Kollektion 
INSIDEART COLOR - 
Immersive Space -
zelebriert die von 
Kunstharzen geschaffene 
Atmosphäre, in einem stets 
offenen Dialog. 
Anpassungsfähig, für 
grenzenlose Kombinationen 
und Dekore. Transversal und 
raffiniert zugleich dank der 
Fähigkeit, mit kühnen und 
verspielten Farbpaletten in 
Dialog zu treten. Die Wand 
ist der sanfte und weiche 
Hintergrund für Momente,
die einer seidigen 
Liebkosung ähneln.

La collection 
INSIDEART COLOR - 
Immersive Space -
célèbre l'atmosphère des 
résines, dans un contexte 
toujours ouvert. 
Ductile, sans aucune 
ésitation pour les 
combinaisons et les 
décorations. Transversale 
et géniale à la fois pour son 
instinct à construire des 
dialogues entre des palettes 
de couleurs audacieuses 
et ludiques. Le mur est le 
fond doux et sinueux dans 
lequel trouver un moment 
qui ressemble à la caresse 
de la soie.

Коллекция 
INSIDEART COLOR 
- Иммерсивное 
пространство - отдает 
дань атмосфере, 
создаваемой смолами, 
оставляя постоянно 
открытым занавес. 
Пластичная, без каких-либо 
ограничений в сочетаниях 
и декоре. Универсальная и, 
в то же время, гениальная 
 благодаря инстинкту 
построения аимодействия 
между смелыми и 
игривыми цветовыми 
палитрами. Стена - это 
мягкий нежный фон,  
напоминающий ласку 
шелка.

INSIDEART COLOR
Residential

LIVING
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Wall /  Insideart Aloe 60120 Soft
  Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Floor / Insideart Light 120120 Nat



INSIDEART COLOR
Residential

LIVING

Insideart Aqua 60120 Soft

Floor / Insideart Sand 60120 Nat 
Wall /  Insideart Aqua 60120 Soft
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HOTEL

Floor /  Insideart Pearl 120120 Nat (INSIDEART Collection)
Wall /  Insideart Aqua 60120 Soft
 Insideart Light 60120 Soft
 Tetris White Mat (TETRIS Collection)
 Tetris Rose Luc

INSIDEART COLOR
Commercial
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Insideart Aqua 60120 Soft
Tetris White Mat (TETRIS Collection)
Tetris Rose Luc

Insideart Aqua 60120 Soft
Insideart Light 60120 Soft

HOTEL

INSIDEART COLOR
Commercial
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DINING

Insideart Paint 02

INSIDEART COLOR
Residential

Floor / Insideart Paint 02
Wall /  Insideart Mint 60120 Soft
Floor-out /  Insideart Pearl 9090 As (INSIDEART Collection)
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BATHROOM

INSIDEART COLOR
Residential

Wall /  Insideart Sand 60120 Soft
 Jardin 05 60120 (SUNWOOD Collection)
 Stick Bronze/120 (DRIPART Collection)
Floor /  Insideart Sand 60120 Nat

The sinuosity of Insideart Colour combines naturally with 
other effects and materials. From the elegance and cosiness 
of the combination with the wood effect, to the gentle 
contrast with the stone effect, to the sophisticated and 
eccentric coexistence with the Tetris wall: a competition 
of vitality and colour that gives rise to countless curious 
combinations.   

La sinuosità di Insideart 
Color si abbina in modo 
naturale ad altri effetti e 
materiali. Dall'eleganza 
ed accoglienza 
dell'abbinamento con 
l'effetto legno, alla dolce 
contrapposizione con 
l'effetto pietra, alla sofisticata 
ed eccentrica convivenza 
con il muretto di Tetris: una 
gara di vitalità e colore che 
dà vita ad innumerevoli e 
curiosi abbinamenti.

Die Geschmeidigkeit von 
Insideart Color lässt sich 
ganz natürlich mit anderen 
Effekten und Materialien 
kombinieren. Von der 
eleganten und einladenden 
Atmosphäre der Holzoptik 
über den sanften Kontrast 
mit der Steinoptik bis 
hin zur raffinierten und 
exzentrischen Kombination 
mit dem Muretto-Stein 
von Tetris: Ein unzählige 
originelle Kombinationen 
schaffendes Feuerwerk an 
Vitalität und Farben. 

La sinuosité d’Insideart 
Color se combine 
naturellement avec 
d'autres effets et 
matériaux. De l'élégance 
et de l’accueil de la 
combinaison avec l'effet 
bois, au doux contraste avec 
l'effet pierre, à la coexistence 
sophistiquée et excentrique 
avec le mur Tetris: un 
concours de vitalité et de 
couleur qui donne vie à 
d'innombrables et curieuses 
combinaisons.

Текучесть цвета 
коллекции Insideart 
Colour естественно 
сочетается с 
другими эффектами 
и материалами. От 
элегантности и уюта 
комбинации с эффектом 
дерева, до мягкого 
контраста с эффектом 
камня, до изысканного 
и эксцентричного 
сосуществования 
со стеной Tetris: 
соревнование 
жизненной силы и 
цвета, порождающее 
бесчисленное множество 
любопытных комбинаций. 
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BATHROOM

Insideart Sand 60120 Soft
Jardin 05 60120 (SUNWOOD Collection)
Stick Bronze/120 (DRIPART Collection)

Insideart Mint 60120 Soft
Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)

INSIDEART COLOR
Residential
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Eclectic residences, where a corner or the entire landscape 
becomes the protagonist thanks to a design detail, furniture 
component or decor. It is a style that also goes well with 
metropolitan architecture as well as minimalist ones, which 
seek richer scenarios to express themselves at their best. It is 
inclusive of all styles: it is an accomplice to every concept.

Residenze eclettiche, 
dove un angolo o l’intero 
panorama diventano 
protagonisti grazie ad 
un dettaglio di design, 
componente d’arredo o 
decoro. È uno stile che 
bene incontra anche le 
architetture metropolitane
e quelle minimali, che 
cercano scenari più ricchi 
per esprimersi al meglio.
È inclusivo di tutti gli stili: 
è complice di ogni concept.

Facettenreiche 
Umgebungen, bei denen 
eine Ecke oder der 
ganze Raum durch ein 
Gestaltungsdetail, ein 
Möbelstück oder ein Dekor 
zum Protagonisten wird. 
Dieser Stil passt auch gut zu 
großstädtischer und
minimalistischer Architektur, 
die einen vielfältigen 
Rahmen sucht, um sich 
von ihrer besten Seite 
zu zeigen. Diese alle 
Stile einschließende 
Kollektion ist der perfekte 
Verbündete für jedes 
Konzept. 

Des résidences éclectiques, 
où un coin ou tout 
le panorama devient 
protagoniste grâce à un 
détail de design, élément 
de mobilier ou une 
décoration. C'est un style 
qui répond également 
bien aux architectures 
métropolitaines et 
celles minimalistes, qui 
recherchent des scénarios 
plus riches pour s'exprimer 
au mieux. Il englobe tous 
les styles: il est complice de 
tous les concepts.

Эклектичные резиденции, 
где уголок или все целое 
становится главным 
героем благодаря 
детали дизайна, 
компоненту интерьера 
или декору. Это стиль, 
который также хорошо 
сочетается со столичной 
и минималистской 
архитектурой, которые 
ищут более богатые 
сценарии, чтобы выразить 
себя наилучшим образом. 
Включает в себя все 
стили: прекрасно 
выглядит в любой 
концепции. 

BATHROOM

Wall /  Insideart Mint 60120 Soft
  Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Floor / Sunwood Almond 20120 (SUNWOOD Collection)

INSIDEART COLOR
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Wall /  Insideart Sunset 60120 Soft
 Insideart Paint 02
Floor /  Insideart Paint 02

Wall /  Insideart Light 60120 Soft
  Mosaico Insideart Sunset Soft
Floor /  Insideart Light 9090 Nat 

BATHROOM

INSIDEART COLOR
Residential
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BATHROOM

Le superfici Soft e Nat 
garantiscono un ampio 
utilizzo in qualsiasi tipo 
di ambiente interno. 
La superficie soft regala 
un'esperienza tattile a parete 
che ricorda l'effetto della 
resina. La luminosità donata 
all'ambiente si rafforza 
grazie alla tecnologia 
Digital Plus, che esprime i 
colori nella loro brillantezza 
e le grafiche nella loro 
essenzialità ed al contempo 
realistica delicatezza.
I decori si prestano a 
diversi stili e giochi di 
posa; si adattano alla 
personalità dell'ambiente e 
si abbinano alle colorazioni 
di fondo.

Die 
Oberflächenausführungen 
Soft und Nat garantieren 
eine Vielzahl von 
Anwendungen in jeder Art 
von Innenräumen.
Die Oberflächenausführung 
Soft sorgt für eine haptische 
Erfahrung, die an den Effekt 
von Kunstharz erinnert. 
Die Helligkeit des Raumes 
wird durch die Technologie 
Digital Plus verstärkt, die 
den Glanz der Farben und 
die essentielle und zugleich 
realistische Feinheit der 
Grafiken zum Ausdruck 
bringt. Die Dekore eignen 
sich für verschiedene Stile 
und Posen; sie passen sich 
der Persönlichkeit des 
Raumes an und können 
mit den Hintergrundfarben 
kombiniert werden.

Les surfaces Soft et Nat 
garantissent une large 
utilisation dans tout 
type d'environnement 
intérieur. La surface soft 
offre une expérience murale 
tactile rappelant l'effet de 
la résine. La luminosité 
donnée à l'environnement 
est renforcée grâce à la 
technologie Digital Plus, 
qui exprime les couleurs 
dans leur éclat et les 
graphismes dans leur 
essentialité et en même 
temps une délicatesse 
réaliste. Les décorations se 
prêtent à différents styles 
et poses; elles s'adaptent 
à la personnalité de 
l’environnement et 
s'harmonisent avec les 
couleurs de fond.

Поверхности Soft 
и Nat гарантируют 
широкое применение 
в интерьере любого 
типа. Поверхность soft 
обеспечивает тактильные 
ощущения, на ощупь стена 
напоминает смолу. Яркость 
комнаты усиливается 
технологией Digital Plus, 
которая передает цвета 
в их яркости, а графику 
- в ее существенной, 
но реалистичной 
деликатности. 
Декоры подходят к 
различным стилям и 
вариантам укладки; 
они адаптируются к 
индивидуальности 
помещения и сочетаются 
с фоновыми цветами. 

The Soft and Nat guarantee wide use in any type of interior 
environment. The soft surface provides a tactile wall 
experience reminiscent of the effect of resin. The brightness 
of the room is reinforced by Digital Plus technology, 
which expresses colours in their brilliance and graphics in 
their essential yet realistic delicacy. The decorations lend 
themselves to different styles and installations; they adapt to 
the character of the room and match the background colours. 

Wall /  Insideart Sky 60120 Soft
 Insideart Aqua 60120 Soft
 Insideart Light 60120 Soft
 Block Cotto Mat (TETRIS Collection)
  Tetris Ocean Luc
Floor /  Insideart Paint 01
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BATHROOM

Insideart Sky 60120 Soft
Block Cotto Mat (TETRIS Collection) 
Tetris Ocean Luc

Wall /  Insideart Sky 60120 Soft
 Insideart Aqua 60120 Soft
 Insideart Light 60120 Soft
 Block Cotto Mat (TETRIS Collection)
  Tetris Ocean Luc
Floor /  Insideart Paint 01

INSIDEART COLOR
Residential
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BATHROOM

Wall /  Insideart Aloe 60120 Soft
  Tetris White Luc (TETRIS Collection)
Floor /  Insideart Aloe 60120 Soft

INSIDEART COLOR
Residential

It is a project about space and wall covering. It reinterprets 
resin in the materiality and vitality of pastel colours. Mint, 
Aloe, Sky, Aqua, Sunset - trendy colours that come from 
nature and evoke inner emotional states. The calm of the 
water, the dream of the sky at sunset, the freedom of green 
hills. The wall is an expression of an inner landscape.

È un progetto sullo spazio 
e sul rivestimento a parete. 
Reinterpreta la resina 
nella matericità e la vitale 
avvolgenza dei colori 
pastello. Mint, Aloe, Sky, 
Aqua, Sunset - colori di 
tendenza che provengono 
dalla natura ed evocano 
interiori stati emotivi. 
La calma dell'acqua, il sogno 
del cielo al tramonto, la 
libetà di colline verdi. La 
parete è l'espressione di un 
paesaggio interiore.

Dieses Projekt über Raum 
und Wandverkleidung 
interpretiert die Stofflichkeit 
von Kunstharz und die 
Vitalität der Pastellfarben 
neu. Mint, Aloe, Sky, Aqua, 
Sunset - trendige Farben 
aus der Natur, die innere 
Emotionen hervorrufen. 
Die Ruhe des Wassers, der 
Traum eines Himmels bei 
Sonnenuntergang, die 
Freiheit der grünen Hügel. 
Die Wand ist ein Ausdruck 
einer inneren Landschaft.

C’est un projet sur l'espace 
et le revêtement des murs. 
Cette collection réinterprète 
la résine dans la matière et 
l'enveloppement vital des 
couleurs pastel. Mint, Aloe, 
Sky, Aqua, Sunset - des 
couleurs tendance qui 
proviennent de la nature 
et évoquent des états 
émotionnels intérieurs.
Le calme de l'eau, le rêve du 
ciel au coucher du soleil, la 
liberté des collines vertes. 
Le mur est l'expression d'un 
paysage intérieur.

Это проект о пространстве 
и настенном покрытии. По-
новому интерпретирует 
смолу благодаря ее 
фактурности и живой 
обволакивающей 
способности пастельных 
цветов. Mint, Aloe, Sky, 
Aqua, Sunset - модные, 
встречающиеся 
в природе цвета, 
ассоциирующиеся 
с внутренним 
эмоциональным 
состоянием. Спокойствие 
воды, мечтательность при 
закате, чувство свободы, 
навеваемое зелеными 
холмами. Стена - это 
выражение внутреннего 
состояния.
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Insideart Aloe 60120 Soft

INSIDEART COLOR
Residential

Insideart Mint 60120 Soft
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RESIDENTIAL

L'effet de résine colorée ressort sur les 
grandes portions et les murs. La rectification 
parfaite et l’enduit ton sur ton donnent un 
sentiment de continuité et d'ampleur. La 
couleur semble être une véritable coulée car 
les joints sont imperceptibles. 

Эффект цветной смолы лучше всего 
выглядит на больших участках и стенах. 
Идеальная ректификация и затирка в тон 
плитки создают ощущение непрерывности 
и простора. Создается ощущение 
разлитого цвета, так как швы совершенно 
незаметны. 

L'effetto resina colorata risalta su grandi 
porzioni e pareti. La perfetta rettifica e lo 
stucco in tono, danno un senso di continuità 
ed ampiezza. Il colore sembra essere una 
vera e propria colata in quanto le fughe sono 
impercettibili.

Der farbige Harzeffekt kommt auf großen 
Flächen und Wänden gut zur Geltung. 
Die perfekte Schliffpräzision und die Ton-
in-Ton-Verfugung vermitteln ein Gefühl 
von Kontinuität und Weite. Die nicht 
wahrnehmbaren Fugen verleihen der Farbe 
das Aussehen eines echten Gusses. 

The coloured resin effect stands out on large portions 
and walls. The perfect tone-on-tone rectification and 
stucco give a sense of continuity and breadth. The 
colour seems to be a real casting as the joints are 
imperceptible.

L'espace de vie est enrichi et rendu gai et 
convivial par les décorations Paint. Le motif 
géométrique et linéaire amplifie les espaces 
et crée un environnement ludique où les 
plans horizontaux et verticaux se confondent 
presque. Un environnement de personnalité. 

Дневная зона обогащена и наполнена 
весельем и общением благодаря декору 
Paint. Геометрические и линейные 
узоры расширяют пространство и 
создают игривую атмосферу, в которой 
горизонтальные и вертикальные 
плоскости почти сливаются. Обстановка с 
индивидуальностью. 

La zona giorno viene arricchita e resa allegra 
e conviviale dai decori Paint. Il motivo 
geometrico e lineare amplifica gli spazi 
e crea un ambiente giocoso dove i piani 
orizzontali e verticali quasi si fondono. 
Un'ambientazione di personalità. 

Der Wohnbereich wird durch die 
Farbdekore bereichert und fröhlich und 
gesellig gestaltet. Das geometrische und 
lineare Motiv verleiht dem Raum Weite 
und schafft ein spielerisches Ambiente, 
in dem horizontale und vertikale Ebenen 
fast verschmelzen. Eine Umgebung mit 
Charakter. 

The dining area is enriched and made cheerful and 
convivial by the Paint decors. The geometric and 
linear motif amplifies the spaces and creates a playful 
ambience where horizontal and vertical planes almost 
merge. A setting with personality. 

1 LIVING

2 DINING

Reasons Why

3 BATHROOM

4 HOTEL 

La continuité de l'effet résine donne une 
ampleur encore plus profonde aux couleurs 
neutres, donnant un aspect élégant et aéré 
même aux plus petites pièces et dans lesquelles 
est présent un mobilier plus articulé. 

Непрерывность эффекта смолы создает 
еще более глубокое ощущение простора в 
нейтральных цветах, придавая элегантный 
и просторный вид даже самым маленьким 
помещениям с многопредметным 
интерьером. 

La continuità dell'effetto resina regala un 
senso di ampiezza ancora più profondo nelle 
colorazioni neutre, dando un aspetto elegante 
ed arioso anche agli ambienti più ridotti e nei 
quali vive un arredo più articolato. 

Die Kontinuität des Harzeffekts in neutralen 
Farben vermittelt ein noch stärkeres Gefühl der 
Geräumigkeit und verleiht selbst engen und 
reich möblierten Räumen ein elegantes und 
luftiges Aussehen. 

The continuity of the resin effect gives an even deeper 
sense of spaciousness in neutral colours, giving an 
elegant and airy look to even the smallest and most 
articulated rooms. 

Gli spazi commerciali che necessitano 
di armonia cromatica e valorizzazione 
dello spazio, traggono beneficio dalle 
caratteristiche di Insideart Color. La versatilità 
della collezione accoglie diversi stili di 
arredamento, importante qualità quando si 
tratta di ambienti dell'hospitality. 

Gewerberäume, die Farbharmonie und 
Raumaufwertung benötigen, profitieren 
von den Merkmalen von Insideart Color. Die 
Vielseitigkeit der Kollektion ermöglicht die 
Anpassung an verschiedene Einrichtungsstile 
- ein besonders wichtiger Aspekt bei der 
Einrichtung von Gaststätten. 

Les espaces commerciaux qui ont besoin 
d'une harmonie des couleurs et d'une 
mise en valeur de l'espace bénéficient 
des caractéristiques d'Insideart Color. La 
polyvalence de la collection permet de 
s'adapter à différents styles d'ameublement, 
une qualité importante lorsqu'il s'agit 
d'environnements d'accueil. 

Коммерческие помещения, 
нуждающиеся в цветовой гармонии и 
расширении пространства, выигрывают 
от возможностей Insideart Colour. 
Универсальность коллекции позволяет 
использовать различные стили 
меблировки, что является важным 
качеством, когда речь идет о гостиничном 
интерьере. 

Commercial spaces in need of colour harmony and 
space enhancement benefit from the features of 
Insideart Colour. The versatility of the collection 
accommodates different furnishing styles, an 
important quality when it comes to hospitality 
environments. 

INSIDEART COLOR

COMMERCIAL
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Insideart Color est la collection de résines 
colorées qui enrichit la collection mère 
Insideart, composée de teintes neutres 
dans les tons de gris. Les deux collections 
se complètent en termes de couleur et de 
design; en effet, Insideart peut assurer une 
continuité d'effet lorsqu'elle est associée 
à l'extérieur à un revêtement de sol avec 
Insideart Colour à l'intérieur. 

Insideart Color - это коллекция цветных 
смол, обогащающая материнскую 
коллекцию Insideart, состоящую из 
нейтральных тонов в оттенках серого. 
Эти две коллекции дополняют друг 
друга с точки зрения цвета и дизайна; 
фактически, Insideart может обеспечить 
непрерывность эффекта при сочетании 
снаружи помещения с полом с Insideart 
Colour внутри помещения.  

Insideart Color è la collezione di resine 
colorate che arricchisce la collezione 
madre Insideart, costituita da nuances 
neutre sui toni del grigio. Le due collezioni 
si completano a livello cromatico e 
progettuale; infatti Insideart può dare una 
continuità d'effetto quando abbinata in 
esterno ad un pavimento con Insideart Color 
in interno. 

Die Kollektion aus farbigen Kunstharzen 
Insideart Color ist eine Variante, die die 
Kollektion Insideart aus neutralen Grautönen 
bereichert. Die beiden Kollektionen ergänzen 
sich in Bezug auf Farbe und Design; Insideart 
sorgt für einen Effekt der Kontinuität, wenn 
sie im Außenbereich mit einem Bodenbelag 
mit Insideart Color im Innenbereich 
kombiniert wird.  

Insideart Color is the collection of coloured resins that 
enriches the mother collection Insideart, consisting of 
neutral nuances in shades of grey. The two collections 
complement each other in terms of colour and design; 
in fact, Insideart can provide a continuity of effect 
when combined outdoors with a floor with Insideart 
Color indoors.

5 WARM&COLD TONES

6 CROSS COLLECTIONS

Reasons Why

7 RESIN EFFECT

8 MATCHING WITH BRICKS

L'effet résine est particulièrement adapté à 
l'environnement de la salle de bains.
Outre ses qualités esthétiques et ses 
avantages en matière de design, le grès à 
effet de résine favorise l'hygiène, ne s'altère 
pas avec l'humidité et résiste aux solvants 
de nettoyage. Les couleurs ne s'altèrent pas 
avec le temps et leur rendu reste inchangé 
et durable. 

Эффект смолы особенно подходит для 
интерьера ванной комнаты.
Помимо эстетических качеств и 
дизайнерских преимуществ, керамогранит 
с эффектом смолы облегчает уход, не 
портится от влаги и устойчив к чистящим 
растворителям. Цвета не тускнеют со 
временем, а остаются неизменными и 
долговечными.

L'effetto resina si presta particolarmente per 
l'ambiente bagno. Oltre alle sue doti estetiche 
e vantaggi progettuali, il grés effetto resina 
favorisce l'igiene, non si rovina con l'umidità 
e resiste a solventi per la pulizia. I colori non 
si rovinano con il tempo e la loro resa resta 
invariata e duratura.

Der Harzeffekt eignet sich besonders für
das Badezimmer. Neben seinen ästhetischen 
und gestalterischen Vorteilen ist 
Feinsteinzeug mit Kunstharz-Optik hygienisch, 
feuchtigkeitsunempfindlich und beständig 
gegen Reinigungsmittel. Die Farben verblassen 
im Laufe der Zeit nicht und das Ergebnis bleibt 
unverändert und langlebig.

The resin effect is particularly suitable for the bathroom 
environment. In addition to its aesthetic qualities and 
design advantages, resin-effect stoneware promotes 
hygiene, does not spoil with moisture and is resistant to 
cleaning solvents.
The colours do not fade over time and their rendering 
remains unchanged and long lasting. 

Uno fra i trend più amati ed iconici: il 
muretto. La collezione Tetris, con i suoi 22 
colori e 2 finiture, trova in Insideart Color 
un perfetto alleato per un trionfo di colore. 
La combinazione delle due collezioni 
dà vita ad una percezione di armonia e 
vitalità, lasciando spazio alla creatività senza 
appesantire l'ambiente.

Einer der beliebtesten und kultigsten 
Trends: Der Muretto-Stein. Die Kollektion 
Tetris mit ihren 22 Farben und 2 
Oberflächenausführungen findet in Insideart 
Color den perfekten Verbündeten für einen 
Triumph der Farbe. Die Kombination der 
beiden Kollektionen schafft ein Gefühl von 
Harmonie und Lebendigkeit und lässt Raum 
für Kreativität, ohne die Umgebung zu 
beschweren.

L'une des tendances les plus appréciées et 
les plus emblématiques: le mur. La collection 
Tetris, avec ses 22 couleurs et 2 finitions, 
trouve en Insideart Color un allié parfait pour 
un triomphe de couleur. La combinaison 
des deux collections crée une perception 
d'harmonie et de vitalité, laissant place à la 
créativité sans alourdir l’environnement. 

Один из самых любимых и знаковых 
трендов: стена. Коллекция Tetris, состоящая 
из 22 цветов и 2 видов отделки, нашла в 
Insideart Color идеального союзника для 
триумфа цвета. Сочетание двух коллекций 
создает ощущение гармонии и жизненной 
силы, оставляя простор для творчества и 
не утяжеляя помещение.

One of the most loved and iconic trends: the brick. 
The Tetris collection, with its 22 colours and 2 finishes, 
finds in Insideart Color a perfect ally for a triumph of 
colour. The combination of the two collections creates 
a perception of harmony and vitality, leaving room for 
creativity without weighing down the space. 

La sinuosité d’Insideart Color se combine 
naturellement avec d'autres effets et 
matériaux. Il s'agit d'une collection capable 
d'être protagoniste, mais aussi d'être 
complémentaire. Son graphisme discret et 
enveloppant se prête à être associé à des 
graphismes plus intenses et excentriques, 
notamment ceux inspirés des papiers peints.

Текучесть цвета коллекции Insideart Colour 
естественно сочетается с другими
эффектами и материалами. Это коллекция, 
способная быть не только главной, 
но и дополняющей. Сдержанная и 
обволакивающая графика позволяет 
сочетать ее с более интенсивной и 
эксцентричной графикой, в том числе с 
обоями.

La sinuosità di Insideart Color si abbina in 
modo naturale ad altri effetti e materiali. È una 
collezione capace di essere protagonista, ma 
anche di essere complementare. La sua grafica 
discreta ed avvolgente si presta ad essere 
accostata a grafiche più intense ed eccentriche, 
comprese quelle ispirate alle carte da parati.

Die Geschmeidigkeit von Insideart Color lässt 
sich ganz natürlich mit anderen Effekten und 
Materialien kombinieren. Die Kollektion hat das 
Zeug zum Protagonisten, kann aber auch eine 
Ergänzung des Raumes sein. Ihre dezenten 
und einhüllenden Grafiken lassen sich gut mit 
intensiveren und exzentrischeren Grafiken 
kombinieren, auch mit von Tapeten inspirierten.

The sinuosity of Insideart Colour combines naturally 
with other effects and materials. It is a collection 
capable of being a protagonist, but also of being 
complementary. Its discreet and enveloping graphics 
lend themselves to being combined with more intense 
and eccentric graphics, including those inspired by 
wallpapers.

INSIDEART COLOR
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INSIDEART COLOR
Porcelain
Rectified

Light / Sand

Mint / Aloe
Aqua / Sunset / Sky

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

9mm

9mm

Soft

Soft

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 9mmNat
******

***

***

120x120 48”x48” 60x120 24”x48” 90x90 36”x36” 60x60 24”x24”

Surface NAT NAT SOFT NAT SOFT NAT SOFT

Light Insideart Light 120120 Nat
CSAIALN212 

Insideart Light 60120 Nat
CSAIALGN12 

Insideart Light 60120 Soft
CSAIALGS12 

Insideart Light 9090 Nat
CSAIALGN90 

Insideart Light 9090 Soft
CSAIALGS90 

Insideart Light 6060 Nat
CSAIALGN60 

Insideart Light 6060 Soft
CSAIALGS60 

Sand Insideart Sand 120120 Nat
CSAIASN212 

Insideart Sand 60120 Nat
CSAIASAN12 

Insideart Sand 60120 Soft
CSAIASAS12 

Insideart Sand 9090 Nat
CSAIASAN90 

Insideart Sand 9090 Soft
CSAIASAS90 

Insideart Sand 6060 Nat
CSAIASAN60 

Insideart Sand 6060 Soft
CSAIASAS60 

Mint Insideart Mint 60120 Soft
CSAIAMIS12

Aloe Insideart Aloe 60120 Soft
CSAIAALS12

Sky Insideart Sky 60120 Soft
CSAIALSS12

Aqua Insideart Aqua 60120 Soft
CSAIAAQS12

Sunset Insideart Sunset 60120 Soft
CSAIASUS12

Pz / Box 2 2 2 4

Mq / Box 2,88 1,44 1,62 1,44

Kg / Box 56,7 28,4 31,9 28,4

Kg / Mq 19,7 19,7 19,7 19,7

Boxes / Pallet 18 32 28 32

Mq / Pallet 51,84 46,08 45,36 46,08

Kg / Pallet 1021 909 893 909

Sizes  Formati • Formate • Format • Фoрmatы

9mm

Suggestion for laying
Consigli per la posa • Ratschläge für die Verlegung • Conseil pour la pose • Советы по укладке

Considering the characteristics of 
this series we suggest:
• 2-3 mm joint
• For the sizes 60x120 lined up 

laying or 4/5 staggered laying 
is suggested 

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
• Fuga 2-3 mm
• Per i formati 60x120 si 

consigliano pose affiancate o a 
correre sfalsate di 4/5

Im Hinblick auf die Eigenschaften 
der Serie es empfiehlt sich:
• 2-3 mm Fuge
• Für Formate 60x120 neben 

verlegt oder 4/5 versetz

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons :
• Joint 2-3 mm
• Pour les formats 60x120, il est 

conseillé une pose alignée ou une 
pose décalée au 4/5

В силу характеристик данной 
серии рекомендуется:
• Шов 2-3 мм
• Для форматов 60x120 

рекомендуется укладка рядами 
или со смещением на 4/5

Colours  Colori • Farben • Couleurs • Цветов

Sand    Aloe Aqua

MintLight Sky Sunset

Certifications
Certificazioni • Zertifizierungen • Certifications • Сертификаты

Insideart Light 60120 SoftFOR

*  Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports surfaces and road surfaces  
for vehicles (skid resistance).

 Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive 
ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.

**  Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.  
Le prestazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

*** Pendulum Friction Test - AS 4586 / UNE 41901 EX on demand / su richiesta.

***

Pendulum Test

Pendulum 
Friction 
Test - BS EN 16165:2021 
ANNEX C

******

Anti-Slip Grading
***

DIN EN 16165:2021
ANNEX B 
(EX DIN 51130)

DIN EN 16165:2021
ANNEX A 
(EX DIN 51097)

***

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®
ANSI A326.3

WET ≥ 0,42 Natural Surface

WET ≥ 0,55 Antislip Surface

***

Coefficent of friction

B.C.R.A. test
D.M. 236 14/06/89

Dry › 0,4 Wet › 0,4
Natural Surface - Antislip

***
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3

4 cm

Battiscopa 90
7,3x90  27/8”x36”

Battiscopa 60
7,3x60  27/8”x24”

Gradone 120* 
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Sx*
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Dx*
33x120  13”x48”

NAT SOFT NAT SOFT NAT NAT NAT

Batt 90 Insideart Light Nat
CSABAILN90 

Batt 90 Insideart Light Soft
CSABAILS90 

Batt 60 Insideart Light Nat
CSABAILN60 

Batt 60 Insideart Light Soft
CSABAILS60 

Grad. 120 Insid Light Nat
CSAGRILN12 

Ang. Grad. 120 Sx Insid Light Nat
CSAGSILN12 

Ang. Grad. 120 Dx Insid. Light Nat
CSAGDILN12 

Batt 90 Insideart Sand Nat
CSABAISN90 

Batt 90 Insideart Sand Soft
CSABAISS90 

Batt 60 Insideart Sand Nat
CSABAISN60 

Batt 60 Insideart Sand Soft
CSABAISS60 

Grad. 120 Insid Sand Nat
CSAGRISN12 

Ang. Grad. 120 Sx Insid Sand Nat
CSAGSISN12 

Ang. Grad. 120 Dx Insid Sand Nat
CSAGDISN12 

 

8 14 2 1 1

Special Trims • Pezzi Speciali • Formteile • Pièces spéciales • Специальные Изделия

9mm9mm

INSIDEART COLOR

Number of patterns
Numero di grafiche • Grafische Nummer • Nombre d’images • Количество графических оформлений

Nat  Natural Soft  Soft

  30   40   40   55   12
120x120 48”x48” 60x120 24”x48” 90x90 36”x36” 60x60 24”x24” 20x20 8”x8” Paint

Surfaces  Superfici • Oberflächen • Surfaces • ПоверхностиDecors&Accessories

20x20 8”x8”
Insideart Paint 01

20x20 8”x8”
Insideart Paint 02

Available in all colours
Mosaico*  30x30 12”x12”

* On net 
 Montato su rete
 Auf Netz
 Sur trame
 Собрана на сетке

Mint

Light

Aloe

Sand

Sky Aqua Sunset

Decors&Accessories

Mosaico
30x30 12”x12”

20x20 8”x8”
Paint

Surface NAT SOFT SOFT

Light Mosaico Insideart Light Nat
CSAMILIN30 

Mosaico Insideart Light Soft
CSAMILIS30 

Insideart Paint 01
CSAINPA120 

Insideart Paint 02
CSAINPA220

Sand Mosaico Insideart Sand Nat
CSAMISAN30 

Mosaico Insideart Sand Soft
CSAMISAS30 

Mint Mosaico Insideart Mint Soft
CSAMIMIS30 

Aloe Mosaico Insideart Aloe Soft
CSAMIALS30 

Sky Mosaico Insideart Sky  Soft
CSAMSKS30 

Aqua Mosaico Insideart Aqua Soft
CSAMIAQS30 

Sunset Mosaico Insideart Sunset Soft
CSAMISUS30 

Pz / Box 6 18

Mq / Box 0,54 0,72

Kg / Box 10,5 14,2

Kg / Mq 19,4 19,7

Boxes / Pallet 60 96

Mq / Pallet 32,4 69,12

Kg / Pallet 630 1363

Floor /  Insideart Paint 02
Wall /  Insideart Sunset 60120 Soft
 Insideart Paint 02

Porcelain
Rectified

Light / Sand

Mint / Aloe
Aqua / Sunset / Sky

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

9mm

9mm

Soft

Soft

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 9mmNat
******

***

***

59
58



Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - Условные обозначения

Packings, colours and sizes are subject to 
inevitable variations.
The information contained in this 
catalogue is correct to the best of our 
knowledge, but it is not construed as 
legally binding. 

Imballi, colori e misure sono soggetti a 
inevitabili variazioni.
Le informazioni contenute nel presente 
catalogo sono il più possibile esatte, 
ma non sono da ritenersi legalmente 
vincolanti.

Verpackungen, Farbe und Masse der 
Fliesen unterliegen unvermeidlichen 
Veränderungen. 
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen 
Angaben sind so genau wie möglich 
gehalten, sind aber auch rechtlich nicht 
verbindlich. 

Changements de poids, nuances et 
dimensions sont typiques et inevitable. 
Les reinsegnements donnés dans ce 
catalogue sont le plus possible exacts, 
sans avoir effet obligatoire.

Упаковка, цвет и размеры могут 
претерпевать неизбежные изменения.
Вся содержащаяся в настоящем 
каталоге информация максимально 
точная, но она не является юридически 
обязывающей. 

socio 250172951313870

© 2023 Ceramica Sant'Agostino S.p.A. All rights reserved       GO 02-23 / 5K

Frost-resistant

Ingelivo

Frostsicher

Résistance au gel

Морозостойкая

Thickness mm

Spessore mm

Dike mm

Epaisseur mm

Толщина мм

Rectified

Rettificato

Kalibriert

Rectifié

Ректифицированная

Tiles with slight shade and 
aspect variation

Piastrelle con lieve 
variazione di tono 
e disegno

Fliesen mit leicht 
unterschiedlichen 
Tonalitäten und Muster

Carreaux avec faible 
différence de nuance et 
structure

Плитка с легким 
изменением тона и рисунка

DIN EN 16165:2021
ANNEX B 
(EX DIN 51130)

Surface abrasion group

Gruppo di usura 
superficiale

Rutschbestaendigkeit

Degré de usure  
superficielle

Группа истираемости 
поверхности

Anti-Slip Grading

Classificazione 
antiscivolosità

Rutschhemmungsklassifi-
zierung

Classification glissement

Классификация 
устойчивости к скольжению

DIN EN 16165:2021
ANNEX A 
(EX DIN 51097)



Via Statale, 247 - Località Sant’Agostino
44047 Terre del Reno (FE)  ITALY
T. +39 0532 844111
info@ceramicasantagostino.it
www.ceramicasantagostino.it

          

#AgostinoLover

IN
SI

D
EA

R
T 

CO
LO

R

INSIDEART COLOR
STORY


